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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

España

El presente documento público
This public document/Le présent acte public

SUBDIRECCIÓN GENERAL DE IMPULSO E INNOVACIÓN
DE LOS SERVICIOS DIGITALES DE JUSTICIA

2. ha sido firmado por
has been signed by
a été signé par
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acting in the capacity of
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REGISTROS ADMINISTRATIVOS DE APOYO A LA
ADMINISTRACIÓN DE JUSTICIA

MINISTERIO DE JUSTICIA
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7. por
by/par

Certified/Attesté
Certificado
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This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
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This document has been electronically signed in accordance with the provisions of Articles 42 and 43 of Law 40/2015 of October
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MINISTERIO
DE JUSTICIA


REGISTRO CENTRAL DE DELINCUENTES SEXUALES Y
DE TRATA DE SERES HUMANOS


Pag 1 de 2 Ref: 8368682/2023


CERTIFICA:


Que, en el día de la fecha, consultada la Base de Datos del Registro Central de Delincuentes Sexuales y de
Trata de Seres Humanos, NO CONSTAN antecedentes sexuales relativos a:


     TOMMASO ZANETTE , nacional de Italia, con NIE Y3597809W


Conforme a lo dispuesto en la Decisión Marco 2009/315/JAI del Consejo de 26 de febrero, relativa a la
organización y al contenido del intercambio de información de los registros de antecedentes penales entre los
Estados miembros, tratándose de ciudadanos que ostenten exclusivamente la nacionalidad española, el presente
certificado incluye, en su caso, las condenas impuestas por otros Estados miembros de la Unión Europea, en los
mismos términos en que tales condenas hayan sido notificadas, sin que exista necesariamente una equiparación
entre los tipos delictivos del Estado de condena y los tipos delictivos nacionales.


A los efectos de trabajar o realizar actividades con menores, los ciudadanos extranjeros o que, además de la
española, ostenten otra nacionalidad, deberán solicitar a las autoridades de su otro país de nacionalidad una
certificación en la que se haga constar, en su caso, sus antecedentes penales por delitos de naturaleza sexual.


El presente certificado refleja la situación del titular interesado/a en la fecha de su expedición y se emite
exclusivamente a efectos de Trabajo y/o contacto habitual con menores.


En el caso de ciudadanos no españoles de la Unión Europea se acompaña anexo incluyendo información relativa
al Estado de nacionalidad.


Madrid, a 21 de diciembre de 2023
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INFORMA:


Que, en el día de la fecha, NO CONSTAN (*) antecedentes sexuales para el fin solicitado, relativos a: 


     TOMMASO ZANETTE , nacional de Italia, con NIE Y3597809W


(*) Según información proporcionada por la Autoridad Central del Estado de Italia, de conformidad con lo
dispuesto en el artículo 6.3 de la DM 315/2008/JAI del Consejo de 26 de febrero (DOUE de 7 de abril de 2009).


A 22 de diciembre de 2023
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